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Validity  PERM  

 

Ce Supplément d’AIP met à jour le sommaire des 

règlements nationaux applicables en République du 

Congo 

This AIP Supplement updates the summary of national 

regulations applicable in the Republic of Congo 

 

 

TEXTES/TEXT OBJET/SUBJECT 

Arrêté Order / N° 163/DAC du/of 

13.05.1960 

Conditions de survol des régions inhospitalières du 

CONGO par les aéronefs de Transport public d’un poids 

inférieur à 5.700Kg. 

Conditions of overflight of the inhospitable regions of the 
CONGO by Public Transport aircraft of a weight less than 
5.700kg. 

Décret/Decree N° 61-5 du/of 

21.01.1961 

Redevances d’atterrissage, d’éclairage, de stationnement 

et de voyage aérien. 

Charges of landing, lighting, aircraft parking and air 

travel. 

Décret/Decree N° 61-299 du/of 

13.12.1961 

Autorisant l’agence pour la sécurité de la navigation 

aérienne en Afrique et à Madagascar (ASECNA) à 

percevoir des redevances d’usage des aides et services 
de routes et complétant les dispositions du décret n°61-

5 du 21 janvier 1961. 

Authorizing the Agency for the safety of Air Navigation in 
Africa and Madagascar (ASECNA) to collect charges for 
the use of en-route facilities and services and 
supplementing the provisions of Decree N°61-5 of 
21/01/1961. 
 
  

Arrêté N°5098 du 24.11.1962 et 

additif N°4285/M/AC du 02.09.1963 

et rectificatif N° 4135 du 23.09.1965 

Conditions Techniques d’exploitation des aéronefs de 

Tourisme et de Travail aérien. 

Operation technical conditions for Aircrafts of Tourism 
and Aerial Work. 
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Order N°5098 of 24.11.1962 and 
Additive N°4288/M/AC of 02.09.1963 
and Amendment N°4135 of 
23.09.1965 

Décret/Decree  n° 65-193 du/of 
30juillet 1965 

Portant création des services de recherches et de 

sauvetage des aéronefs en détresse. 

Creating search and rescue services for   distress 
aircrafts. 

Décret/Decree N°66-182 du/of 
27.05.1966 

Portant désignation des aérodromes douaniers de la 

République du Congo. 

Relative to the designation of customs aerodromes in the 
Republic of Congo. 

Décret/Decree N°67-192 du/of 
28.07.1967 

Portant réglementation  relative aux brevets, licences et 

qualification des navigants de l’Aviation Civile. 

Relative to the regulation of certificates, licenses and 
qualifications of Civil Aviation flying person. 

Décret/Decree N° 67-215 du/of 

07.08.1967 

Relatif aux conditions de navigabilité des aéronefs 
civils. 

Relative to the airworthiness conditions of civil aircrafts. 

Arrêté/Order N°4973/DAC du/of 
03.11.1967 

Fixant le programme et le régime de l’examen pour 

l’obtention du brevet et de la licence, de pilote privé 

d’avion. 

Fixing the program and the regime of examination for the 
obtaining of certificate and license of aircraft private 
pilot. 

Arrêté/Order N°4974/DAC du/of 
03.11.1967 

Relatif à la délivrance par équivalence des brevets, 

licences et qualifications du personnel navigant 
étranger. 

Relative to the deliverance by equivalence of certificates, 
licenses and qualifications of foreign flying person. 

Arrêté/Order N° 0880/SGAC/DAC 

du/of 25.02.1976 

Fermeture à la CAP de l’aérodrome de BEKOL/Thomas. 

Closure to public air traffic of BEKOL/Thomas 
aerodrome. 

Arrêté/Order 
N°0960/MTPT/CUHE/SGAC du/of 
04.03.1976 

Portant création du Service Aéronavigabilité. 

Relating to the creation of Airworthiness Services. 

Loi/Law N°17/76 du/of 18.06.1976 

Instituant une taxe de prolongation d’ouverture 

d’aérodromes non permanents. 

Instituting overtime charge for non-permanent 
aerodrome opening. 

Décret/Decree N° 78/288 du/of 
14.04.1978 

Portant création et attribution de l’Agence Nationale de 

l’Aviation Civile (ANAC). 

Relating to the creation and assignments of National 
Civil Aviation Agency (ANAC).  

Loi/Law n°38-81 du/of 27.08.1981 

Autorisant la ratification de l’accord de coopération 

aérienne entre le gouvernement de la République 

Populaire du Congo et la République du Burundi 

Authorizing the ratification of the Air Cooperation 
Agreement between the Government of the People's 
Republic of Congo and the Republic of Burundi 

Loi/Law n°12-83 du/of 27.01.1983 

Portant approbation de l'adhésion de la République 

Populaire du Congo à la convention pour la répression 

de la capture illicite d'aéronef 

Relative to the approval of the People's Republic of Congo 
to the Convention for the suppression of unlawful 
seizure of aircraft 

Loi/Law N°007-90 du/of 

30.08.1990   

Fixant les règles applicables en matière de sûreté  du 

transport aérien. 

Setting the applicable rules concerning the air transport 
safety. 

Loi/Law n°006-91 du 16.05.1991  
Relative à la répression des infractions contre la sûreté 

de l'Aviation Civile en République Populaire du Congo 
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On the repression of breaches against Civil Aviation 
security in the People's Republic of Congo 

Décret/Decree N° 91-461 du/of 
20.05.1991   

Portant réglementation des conditions d’accès et de 

circulation dans les aéroports internationaux en 

République du Congo. 

Relative to the regulation of access conditions and traffic 
in the international airports in Republic of Congo. 

Loi/Law N° 23/94 du/of 23.08.1994 
Instituant la taxe de sûreté sur les aéroports du Congo. 

Establishing security charges in airports of Congo. 

Décret/Decree n° 94-719 du/of 
29.11.1994 

Règlementant les conditions d’accès et de Circulation 

dans les aéroports Internationaux, des ports maritimes 

et fluviaux. 

Regulating traffic and access to international airports, 
sea ports and river ports in Republic of Cong. 

Décret/Decree N°95/094 du/of 
18.10.1995  

Fixant les taux pour l’acquisition des titres de séjour. 

Fixing the rates of staying documents acquisition. 

Décret/Decree N° 96/230 du/of 
14.05.1996 

Portant création et organisation du Comité National de 
sûreté de l’Aviation Civile. 

Relative to the creation and organization of Civil Aviation 
National Safety Committee. 

Loi/Law N° 23/96 du/of 06.06.1996 

Fixant les conditions d’entrée, de séjour et de sortie des 

étrangers 

Fixing entry, staying and departure conditions for 
foreigners. 

Arrêté/Order n° 35/MTACMM/ANAC 

du/of 13.03.1998 

Portant création et attributions du centre d’assistance 

météorologique aux activités maritimes. 

Creating and assigning the Marine Meteorological 
Service Center. 

Décret/Decree N° 99-184 du/of 
20.10.1999   

Portant réglementation des conditions d’accès au 

transport aérien. 

Relative to the regulation of access of air transport. 

Décret/Decree n° 2001-249 du/of 
26.05.2001 

Portant organisation des secours en cas de 

catastrophes naturelles ou accidents majeurs. 

Organization of relief in case of natural disasters or 
major accident. 

Décret/Decree n° 2001-615 du/of 
31.12.2001 

Portant approbation du plan national d’intervention 

d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures en 
milieux marin et côtier. 

Approving the national plan of emergency response in 
the event of oil pollution in marine and coastal 
environment. 

Convention de concession/ 
Concession agreement du/of 
01.08.2003 

Relative à l’assistance en escale sur les plates- formes 

aéroportuaires du Congo. 

Relating to ground handling assistance on Congo’s 

airport platforms  

Décret/Decree N° 2007/088 du/of 
21.03.2007 

Fixant les mesures de sauvegarde de la souveraineté 
sur l'espace aérien. 

Laying down measures for the protection of the 
sovereignty over the airspace. 

Arrêté/Order n° 1218 du/of 

4.03.2009 

Fixant les conditions d’agrément des médecins 

évaluateurs. 

Setting the conditions for approval of medical evaluators 

Arrêté/Order n° 1219 du/of 
4.03.2009  

Fixant les conditions d’agrément des médecins 

examinateurs du personnel de l’aéronautique civile 

Setting the conditions for the approval of medical 
examiners of civil aeronautics personnel 

Décret/Decree n°2010-336 du 
14.06.2010 

Portant organisation du ministère des transports, de 
l’aviation civile et de marine marchande 

Relative to the organization of the Ministry of Transport, 
Civil Aviation and Merchant Marine 
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Décret/Decree n° 2010-523 du/of 
14.07.2010  

Portant approbation de la convention des aéroports de 

Brazzaville, Pointe-Noire et Ollombo 

Approving the convention of Brazzaville , Pointe-Noire 
and Ollombo airports 

Décret/Decree n° 2010-524 du/of 
14.07.2010 

Portant approbation du cahier de charges type 
applicable à la concession des aérodromes appartenant 

à l’Etat 

Approving the standard specifications applicable to the 
concession of aerodromes belonging to the State 

Arrêté/Order n° 

6290/MTACMM/CAB du/of 
27.08.2010 

Portant agrément de la société AERCO, en qualité de 

gestionnaire des aéroports internationaux de 

Brazzaville, Pointe-Noire et Ollombo 

Having the approval of AERCO, as manager of the 
international airports of Brazzaville, pointe-Noire and 
Ollombo 

Arrêté/Order n° 10447/MTACMM-

CAB du/of 20.12.2010 

Fixant les caractéristiques physiques de la licence de 

contrôleur de la circulation aérienne   

Setting the physical characteristics of the Air Traffic 
Controller License 

Arrêté/Order n° 10449/MTACMM-

CAB du/of 20.12.2010 

Relatif au contrôle du niveau de compétence 

linguistique en langue anglaise des pilotes et 
contrôleurs de la circulation aérienne 

Related to the control of the English language proficiency 
level of pilots and air traffic controllers 

Loi/Law n°30-2010 du 30.12.2010 

Autorisant la ratification de l’accord relatif aux services 

aériens entre le gouvernement de la République du 

Congo et le gouvernement du Royaume du Maroc 

Authorizing the ratification of the Air Services Agreement 
between the Government of the Republic of Congo and 
the Government of the Kingdom of Morocco 

Loi/Law n°32-2010 du/of 
30.12.2010 

Autorisant la ratification de l’accord relatif au transport 
aérien entre le Congo et le Nigeria 

Authorizing the ratification of the Air Transport 
Agreement between Congo and Nigeria 

Loi/Law  n°33-2010 du/of  30.12. 

2010  

Autorisant la ratification de l’accord entre la 

République du Congo et la République du Kenya relatif 

aux services aériens 

Authorizing the ratification of the Agreement between 
the Republic of Congo and the Republic of Kenya relating 
to Air Services 

Décret/Decree n° 2010-824 du/of 
31.12. 2010 

Portant création, attribution et composition du comité 

national de l’aviation civile 

Creating, assigning and composing the National Civil 
Aviation Committee. 

Décret/Decree N°2010-825 du/of 
31.12.2010 

Portant réglementation de la sécurité aérienne. 

Bearing regulation of air navigation safety. 

Décret/Decree n° 2010-826 du/of 
31.12.2010  

Fixant les conditions d’exercice des services 

d’assistance en escale  

Setting the working conditions of handling services 

Décret/Decree n° 2010-827 du/of 
31.12.2010 

Portant création, attributions et composition du comité 

national de facilitation 

Creating, assigning and composing the national 
facilitation committee 

Décret/Decree n° 2010-830 du/of 
31.12.2010 

Portant réglementation de la navigation aérienne 

Relative to regulation of air navigation 

Décret/Decree N°2010-831 du/of 
31.12. 2010 

Portant réglementation de la Sureté sur les Aéroports 

et Aérodromes 

Regulating Safety in Airports and Aerodromes 

Décret/Decree n°2010- 837 du/of  
3l.12.2010 

Portant ratification de l’accord relatif aux services 

aériens entre le Gouvernement de la République du 

Congo et le Gouvernement du Royaume du Maroc 
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Relative to the ratification of the Agreement on Air 
Services between the Government of the Republic of 
Congo and the Government of the Kingdom of Morocco 

Décret/Decree n°2010- 839 du/of  
3l.12.2010 

Portant ratification de l’accord relatif au transport 

aérien entre la République du Congo et la République 

Fédérale du Nigeria. 

Relative to the ratification of the Air Transport Agreement 
between the Republic of Congo and the Federal Republic 
of Nigeria 

Décret/Decree n°2010- 840 du/of  
3l.12.2010 

Portant ratification de l'accord entre la République du 

Congo et la République du Kenya relatif aux services 

aériens. 

Relative to the ratification of the Agreement between the 
Republic of Congo and the Republic of Kenya relating to 
Air Services 

Arrêté/Order N°01098/CPIB-
MTACMM/CAB du/of 06.05.2011 

Portant interdiction d’exploitation d’aéronef de type 
AN12 et AN26 

Banned from operating AN12 and AN26 aircrafts 

Arrêté/Order n° 11258/MTACMM-

CAB du/of 17.08.2011 

Portant attributions, composition et fonctionnement du 

groupe d’experts de la sûreté de l’aviation civile 

Assigning, composing and functioning of civil aviation 
security experts group 

Arrêté/Order N°11259/MTACMM-

CAB du/of 17.08.2011 

Instituant les titres d’accès des personnes physiques 

en zones réglementées des aéroports et aérodromes 

Establishing the access rights of individuals in restricted 
areas of airports and aerodromes 

Décret/Decree N°2012-1-PM du/of 

11.01.2012 

Complétant certaines dispositions du Décret N°2003-
2031-PM du 04/09/2003 Relatif à l’exercice de la 

profession de transporteur Aérien 

Supplementing certain provisions of Decree N°2003-
2031-PM of 04/09/2003 Relating to the exercise of the 

profession of air carrier 

Arrêté/Order n° 3204 du/of 
26.03.2012 

Fixant le taux de la redevance applicable sur les 

aéroports internationaux de Brazzaville, Pointe-Noire et 
Ollombo  

Setting the rate of charge applicable at Brazzaville, 
Pointe-Noire and Ollombo international airports 

Décret/Decree n° 2012-328  du/of 
12.04.2012 

Portant réorganisation de l’agence nationale de 

l’aviation civile (ANAC) 

Carrying out reorganization of national civil aviation 
agency (ANAC) 

Loi/Law N°2012-8 du/of 16.07.2012 

Autorisant le Président de la République à ratifier 

l’accord aérien entre le gouvernement de la République 
du Cameroun et le gouvernement de la République 

populaire de la Chine, Relatif à l’établissement des 

services aériens entre et au-delà de leurs territoires 

respectifs 

Authorizing the President of the Republic to ratify the Air 
Agreement between the Government of the Republic of 
Cameroon and the Government of the People’s of china, 
Relating to the establishment of air services between 
and beyond their respective territories  

Loi/Law n°15-2012 du/of 
20.07.2012 

Autorisant la ratification de la constitution de la 

Commission Africaine de l’Aviation Civile 

Authorizing the ratification of the constitution of the 
African Civil Aviation Commission 

Décret/Decree n° 2012-757 du/of  

20.07.2012 

Portant ratification de la Constitution de la commission 

africaine de l'aviation civile 

Relative to the ratification of the Constitution of the 
African Civil Aviation Commission 

Portant retrait des Licences Provisoires d’Exploitation 

(LPE) de certaines compagnies aériennes  
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Décision/Decision N° 

015/ANAC/DG/DSA du/of 
26.02.2013 

Withdrawal of the Provisional Operating Licenses (LPE) 
of certain airlines 

Arrêté/Order N°1670/MTACMM-CAB 

du/of 07.03.2013 

Portant dénomination de l’Aéroport International 

d’Ollombo   

Naming  Ollombo international Airport  

Arrêté/Order N°1671/MTACMM-CAB 

du/of 07.03.2013 

Portant ouverture à la circulation aérienne publique de 

l’Aéroport International Denis SASSOU N’GUESSO 

d’Ollombo 

Providing for the opening to public air traffic of Ollombo 
Denis SASSOU N’GUESSO International Airport.  

Décisions/Decisions  

ANAC/DG/DSA 2013 

Portant annulation et révocation des Certificats de 

Transporteurs Aériens(CTA) de certaines compagnies 

aériennes nationales  

Cancellation and revocation of Air Carrier Certificates 
(CTA) of certain national airlines 

Décret/Decree n° 2013-728 du/of 
18.11.2013 

Portant nomination du Directeur Général de l’Agence 

Nationale de l’Aviation Civile (ANAC) 

Appointing the General Director of the National Civil 
Aviation Agency (ANAC) 

Décret/Decree n°2014-22 du/of 
05.02.2014 

Fixant condition de recrutement, nomination et 

révocation des inspecteurs de l’aviation civile 

Fixing condition of recruitment, appointment and 
revocation of civil aviation inspectors   

Décret/Decree n°2014-23 du/of 
05.02.2014 

Fixant les différentes catégories de transporteurs 

aériens bénéficiaires des autorisations d’exploitation 

des services aériens internationaux  

Fixing the different categories of airlines beneficiaries of 
operation authorizations of international air services 

Décret/Decree n° 2014-25 du/of 

05.02.2014 

Fixant les modalités des contrôles de sûreté aux 

aéroports et aérodromes 

Setting the modalities of security checks at airports and 
aerodromes 

Décret/Decree n° 2014-40 du/of 
19.02.2014 

Fixant le montant des amendes administratives en 

matière de sûreté de l’aviation civile 

Setting the amount of administrative fines in the field of 
civil aviation security 

Décret/Decree n° 2014-89 du/of 
21.03.2014 

Portant organisation des services de recherches et de 

sauvetage des aéronefs, navires et bateaux civils en 
détresse 

Relative to the organization of search and rescue 
services for aircrafts, ships and civilian vessels in 
distress 

Arrêté/Order n°4356/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif à la navigabilité des aéronefs civils 

Relating to the Airworthiness of Civil Aircrafts 

Arrêté/Order n°4357/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif à l’immatriculation des aéronefs civils 

Relating to the registration of civil aircrafts 

Arrêté/Order n°4358/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif aux licences du personnel de l’aéronautique 

civile 

Relating to licenses of civil aeronautics personnel 

Arrêté/Order n°4359/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif à l’exploitation technique des aéronefs civils 

Relating to the technical operation of civil aircrafts 

Arrêté/Order n°4360/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif aux organismes de maintenance aéronautique 

Relating to the aeronautical maintenance organizations 

Arrêté/Order n°4361/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif à la certification des exploitants aériens 

Relating to the certification of air operators 

Arrêté/Order n°4362/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif à l’agrément d’organisme de formation 
aéronautique 

Concerning the accreditation of aeronautical training 
organization 
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Arrêté/Order n°4363/MTACMM-CB 

du/of 31 mars 2014 

Relatif au transport aérien des marchandises 

dangereuses 

Relating to the Air Transport of dangerous Goods 

Arrêté/Order n°4364/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif aux instruments et équipement d’aéronefs 

Relating to aircraft instruments and equipment 

Arrêté/Order n°4365/MTACMM-CB 

du/of 31.03.2014 

Relatif à la gestion de la sécurité aérienne 

Relating to the management of aviation safety 

Arrêté/Order n° 5124/MTACMM-CB 

du/of 11.04.2014 

Fixant les conditions de survol et d’atterrissage des 

aéronefs étrangers sur le territoire congolais 

Setting the conditions for the overflight and landing of 
foreign aircraft on Congolese territory 

Arrêté/Order n° 10538/MTACMM-

CB du/of 08.07.2014 

Relatif à la carte de navigant du personnel de 

l’aéronautique civile 

Relating to the aircrew card of the civil aeronautics 
personnel 

Loi/Law n° 44-2014 du/of 10 

octobre 2014 

Autorisant la ratification de l’accord relatif aux services 

aériens entre le Gouvernement de la République du 

Congo et le Gouvernement de la République de Turquie 

Authorizing the ratification of the Air Services Agreement 
between the Government of the Republic of Congo and 
the Government of the Republic of Turkey 

Décret/Decree n° 2014-485 du/of 10 

octobre 2014 

 

Portant ratification de l’accord relatif aux services 
aériens entre le Gouvernement de la République du 

Congo et le Gouvernement de la République de Turquie 

Relative to the ratification of  the Agreement on Air 
Services between the Government of the Republic of 
Congo and the Government of the Republic of Turkey 

Décret/Decree n° 2014-488 du/of 13 

octobre 2014 

Portant ratification de l’accord relatif au transport 

aérien en République du Congo et la République du 
Rwanda 

Relative to the ratification of  the Air Transport 

Agreement between the Republic of Congo 

Décret/Decree n° 2014-839 du/of 
24.12.2014 

Relatif aux renseignements statistiques et financiers 

des exploitants aéronautiques.  

Relative to the  statistical and financial information of 
aeronautical operators 

Arrêté/Order n°789 du/of 
14.01.2015 

Fixant les différentes catégories de transporteurs 

aériens bénéficiaires des autorisations  

Fixing the different categories of air carriers benefiting 
from the authorizations  

Arrêté/Order n°530/MTACMM-CB 

du/of 14.01.2015 

Fixant l’organisation et les attributions des services et 

les bureaux de l’agence nationale de l’aviation civile 

Fixing organization and assignments of the national civil 
aviation agency services and offices. 

Arrêté/Order n°531/MTACMM-CB 

du/of 14.01.2015 

Relatif à l’exercice de la fonction d’inspecteurs sécurité 

de l’aviation civile 

Relating to the exercise of the function of civil aviation 
safety inspectors.   

Arrêté/Order n°532/MTACMM-CB 

du/of 14.01.2015 

Relatif aux formations et qualification des inspecteurs 

de l’aviation civile 

Relating to training and qualification of civil aviation 
inspectors 

Décret/Decree n° 2015-224 du/of 
23.01.2015 

Instituant des titres d’accès des véhicules dans les 

zones réglementées des aéroports et aérodromes 

Establishing access tickets for vehicles in restricted area 
of airports and aerodromes 

Décret/Decree n°2015-258 du/of 
27.02.2015 

Modifiant certaines dispositions du décret n°2010-831 

du 31 décembre 2010 portant réglementation de la 

sûreté sur les aéroports et aérodromes 



 
AIP SUP NR 99/A/25FC Page 8/11 

 

Amending certain provisions of Decree N°2010-831 of 31 
December 2010 regulating security at airports and 
aerodromes 

Arrêté/Ordre n°6822/MTACMM-CB 

du/of 18.03.2015 

Fixant les règles de dépôt des programmes 

d’exploitation des services aériens internationaux  

Setting the filling rules  of programs for the operation of 
international air services 

Décret/Decree n°2015-414 du/of 
27.04.2015 

Portant approbation du programme national de sûreté 
de l’aviation civile 

Approving the national program of civil aviation security 

Arrêté/Order n°10931/MTACMM-CB 

du/of 28.04.2015 

Instituant les titres des véhicules dans les zones 

règlementées des aéroports et aérodromes 

Instituting access tickets for vehicles in airport restricted 
areas 

Arrêté/Order n°10932/MTACMM-CB 

du/of 28.04.2015 

Portant délégation du pouvoir d’accorder des 

dérogations 

Delegating authority to grant exemptions 

Décision/Decision n° 

129 /ANAC/DG/DSA/DTA du/of 
08.05.2015 

Portant délégation de pouvoirs aux inspecteurs de 

l’aviation civile 

Delegating powers to civil aviation inspectors 

Arrêté/Order n°11516/MTACMM-CB 

du/of 07.05.2015 

Relatif aux conditions d’exploitation des services privés 

Relating to the operating conditions of private services 

Arrêté/Order n° 11193/MTACMM-

CB du/of 05.05.2015 

Relatif à la conception, à l’exploitation technique et la 
certification des aérodromes et hélistations 

Related to the design, the technical exploitation and the 
certification of the aerodromes and helistations 

Arrêté/Order n° 11194/MTACMM-

CB du/of 05.05.2015 

Relatif aux règles de l’air et services de la circulation 

aérienne 

Related to the rules of the air and air traffic services 

Arrêté/Order n° 11195/MTACMM-

CB du/of 05.05.2015 

Relatif aux enquêtes sur les accidents et incidents 

d’aviation 

Related to the  aviation accidents and incidents 
investigation 

Arrêté/Order n° 11196/MTACMM-

CB du/of 05.05.2015 

Relatif aux télécommunications aéronautiques 

Related to aeronautical telecommunications 

Arrêté/Order n° 11197/MTACMM-
CB du/of 05.05.2015 

Relatif à l’assistance météorologique à la navigation 
aérienne 

Relating to meteorological service for air navigation 

Arrêté/Order n° 11198/MTACMM-

CB du/of 05.05.2015 

Relatif aux unités de mesure dans l’aéronautique civile 

Relating to units of measurement to be used in civil 
aeronautics 

Arrêté/Order n° 11199/MTACMM-

CB du/of 05.05.2015 

Relatif aux services d’information aéronautique 

Relating to aeronautical information services 

Arrêté/Order n°11517/MTACMM-CB 

du/of 07.05.2015 

Fixant l’organisation et les attributions des services et 

des bureaux de l’agence nationale de l’aviation civile 

Fixing organization and assignments of the national civil 
aviation agency services and offices. 

Arrêté/Order n°17961/MTACMM-CB 
du/of 20.07.2015 

Modifiant l’article 6 de l’arrêté n°10932 du 28 avril 

2015 relatif aux conditions d’exploitation des services 
aériens privés 

Amending Article 6 of Order N°10932 28 April 2015 on 
the conditions for the Operation of private Air Services 

Arrêté/Order 
n°4418/MTAC/MAEC/MDN du/of 
28.04.2016 

Relatif aux autorisations de survol et d’atterrissage du 

territoire congolais par des aéronefs étrangers. 

Relative to landing and overflight permits of Congolese 
territory by foreign aircrafts. 

Loi/Law n°33-2016 du/of 

31.12.2016 

Portant modification des taux de la taxe sûreté sur les 

aéroports 

Relative to the amendment of the rates of the security 
tax on airports 
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Arreté/Order n°11051/ MTACMM-

CB du/of 13.06.2019 

Portant modification à l’annexe de l’Arrêté 

n°11193/MTACMM-CB du 05.05.2015 relatif à la 

conception, à l’exploitation technique et la certification 

des aérodromes et hélistations 

Amending the appendix to order n°11193/MTACMM-CB 
of 05.05.2015related to the design, the technical 
exploitation and the certification of the aerodromes and 
helistations 

Arrêté/Order n°11052/MTACMM-CB 

du/of  13.06.2019 

Portant modification de l’annexe à l’Arrêté 

n°4365/MTACMM-CB du 31.03.2014 relatif à la 

gestion de la sécurité aérienne 

Amending the appendix to order  n°4365/MTACMM-CB 
of 31.03.2014 relating to the management of aviation 
safety 

Arrêté/Order n° 11054/MTACMM-

CB du/of 13.06.2019 

Portant modification de l’annexe à l’Arrêté 
n°11199/MTACMM-CB du 05.05.2015 relatif aux 

services d’information aéronautique et cartes 

aéronautiques 

Amending the appendix to order  n°11199/MTACMM-CB 
of 05.05.2015 relating to aeronautical information 
services and aeronautical charts 

Arrêté/Order n° 11055/MTACMM-

CB du/of 13.06.2019 

Portant modification de l’annexe à l’Arrêté 
n°11196/MTACMM-CB du 05.05.2015 relatif aux 

télécommunications aéronautiques 

Amending the appendix to order  n°11196/MTACMM-CB 
of  05.05.2015 relating to aeronautical 
telecommunications 

Arrêté/Order n° 11056/MTACMM-
CB du/of 13.06.2019 

Portant modification de l’annexe à l’Arrêté 

n°11197/MTACMM-CB du 05.05.2015 relatif à 
l’assistance météorologique à la navigation aérienne 

Amending the appendix to order  n°11197MTACMM-CB 

of  05.05.2015 relating to meteorological service for air 
navigation 

Arreté/Order n°11058/ MTACMM-

CB du/of 13.06.2019 

relatif à l’exercice de la fonction d’inspecteur de la 

sécurité de l’aviation civile 

relating to the exercise of the function of civil aviation 
safety inspector 

Arreté/Order n°11060/ MTACMM-
CB du/of 13.06.2019 

relatif au mécanisme de notification d’évènement 

d’aviation civile, de traitement et de partage de compte 
rendu 

relating to the civil aviation event notification, processing 
and report sharing mechanism 

Arrêté/Order n°11061/MTACMM-CB 

du/of 13.06.2019 

Portant modification de l’annexe à l’Arrêté 

n°4358/MTACMM-CB du 31.03.2014 relatif aux 

licences du personnel de l’aéronautique civile 

Amending the appendix to order  n°4358MTACMM-CB of 
31.03.2014 relating to licenses of civil aeronautics 
personnel 

Arreté/Order n°11062/ MTACMM-

CB du/of 13.06.2019 

relatif aux procédures pour les services de la navigation 

aérienne - gestion du trafic aérien 

Relating to procedures for air navigation services – air 
traffic management 

Arreté/Order n°11063/ MTACMM-

CB du/of 13.06.2019 

fixant aux procédures pour les services de la navigation 

aérienne - gestion de l’information aéronautique 

laying down procedures for air navigation services – 
aeronautical information management 

Arreté/Order n°11051/ MTACMM-

CB du/of 13.06.2019 

Portant modification à l’annexe de l’Arrêté n° 
11193/MTACMM-CB du 05.05.2015 relatif à la 

conception, à l’exploitation technique et la certification 

des aérodromes et hélistations 

Amending the appendix to order n°11193/MTACMM-CB 
of 05.05.2015related to the design, the technical 
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exploitation and the certification of the aerodromes and 
helistations 

Arreté/Order n°2992/ MTACMM-CB 
du/of 19.08.2025 

relatif à l’exploitation technique des aéronefs civils 

relating to  the technical operation of civil aircrafts 

Arreté/Order n°2993/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux activités de travail aérien 

relating to the aerial work operations 

Arreté/Order n°2994/ MTACMM-CB 
du/of 19.08.2025 

relatif à la certification des exploitants aériens 

relating to  the certification of air operators 

Arreté/Order n°2995/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif à la certification des prestataires de services 

d’assistance en escale 

relating to the certification of ground handling service 
providers 

Arreté/Order n°2996/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux organismes de maintenance aéronautique 

relating to  the approval of maintenance organizations 

Arreté/Order n°2997/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux marques de nationalité et d’immatriculation 

des aéronefs civils 

relating to the nationality and registration marks of civil 
aircraft 

Arreté/Order n°2998/ MTACMM-CB 
du/of 19.08.2025 

relatif à la navigabilité des aéronefs civils 

relating to the airworthiness of civil aircrafts 

Arreté/Order n°2999/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux instruments et équipements des aéronefs 

relating to  aircraft instruments and equipment 

Arreté/Order n°3000/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux procédures pour les services de la navigation 

aérienne - gestion de l’information aéronautique 

(PANS-AIM) 

relating to the procedures for air navigation services – 
aeronautical information management (PANS-AIM) 

Arreté/Order n°3001/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif à l’assistance météorologique à la navigation 

aérienne 

relating to meteorological service for air navigation 

Arreté/Order n°3002/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux procédures pour les services de la navigation 
aérienne liées à l’exploitation techniques des aéronefs 

(PANS-OPS) 

relating to procedures for air navigation services related 
to aircraft operations (PANS-OPS) 

Arreté/Order n°3003/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux procédures pour les services de la navigation 

aérienne - gestion du trafic aérien (PANS-ATM) 

relating to procedures for air navigation services – air 
traffic management (PANS-ATM) 

Arreté/Order n°3004/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux cartes aéronautiques 

relating to aeronautical charts 

Arreté/Order n°3005/ MTACMM-CB 
du/of 19.08.2025 

relatif aux recherches et sauvetage des aéronefs civils 
en détresse 

relating to search and rescue of distressed civil aircraft 

Arreté/Order n°3006/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif aux licences du personnel de l’aéronautique 

civile 

relating to licenses of civil aeronautics personnel 

Arreté/Order n°3007/ MTACMM-CB 

du/of 19.08.2025 

relatif à la conception, à l’exploitation technique et la 

certification des aérodromes et hélistations 

related to the design, the technical exploitation and the 
certification of the aerodromes and helistations 

Arreté/Order n°3034/ MTACMM-CB 

du/of 20.08.2025 

relatif à l’agrément des organismes de formation 

aéronautique 

relating to the approval of aviation training 
organizations 

Arreté/Order n°3035/ MTACMM-CB 

du/of 20.08.2025 

relatif aux services d’information aéronautique 

relating to the aeronautical information services 

relatif aux services de la circulation aérienne 
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Arreté/Order n°3036/ MTACMM-CB 

du/of 20.08.2025 

relating to the air traffic services 

Arreté/Order n°3037/ MTACMM-CB 

du/of 20.08.2025 

relatif aux télécommunications aéronautiques 

- Partie I : Aides radio à la navigation aérienne 

- Partie II : Procédures de télécommunication 

- Partie III : Systèmes de communication des 

données numériques 

- Partie IV : Systèmes de surveillance et anti collision 

- Partie V : Emploi du spectre des radio fréquences 

aéronautiques 

- Partie VI : Systèmes de communication et 

procédures concernant la liaison C2 des systèmes 

d’aéronef télépiloté 

relating to aeronautical telecommunications : 

- Part I : Radio navigation aids 

- Partie II : Telecommunication procedures 

- Partie III : Digital data communication systems 

- Partie IV : Surveillance and collision avoidance 
systems 

- Part V: Use of the aeronautical radio frequency 
spectrum  

- Partie VI : Communication systems and procedures 
related to C2 link for remotely piloted aircraft system 
(RPAS) 

Arreté/Order n°3036/ MTACMM-CB 
du/of 20.08.2025 

relatif aux règles de l’air 

relating to the rules of the air 


